Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models | VMW 18/24 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC intro
1] VMW 24/28 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC intro
1] VMW 18/24 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC direct
v VUW 18/24 AS/1-1 (H-TR) ecoTEC intro
\ VUW 24/28 AS/1-1 (H-TR) ecoTEC intro
Vi VUW 18/24 AS/1-1 (H-INT3) ecoTEC intro
1 Il n v \'s \l
o High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/
3 |Temperature application
Low Low Low Low Low Low
4 Hot _water generation: Specified load XL XL XL XL XL XL
profile
5 Rqom heating: Seasonal energy- A A A A A A
efficiency class
6 Hot water generation: Energy-efficiency A A A A A A
class
7 ?c;;);n heating: Nominal heat output(*8) P W 18 24 18 18 2% 18
8 |Annual energy consumption(*8) Qe kWh 10551 13389 10551 10551 13389 10551
Annual electricity consumption(*8) AEC average kWh 28 26 28 28 26 28
10 |Annual fuel consumption(*8) AFC GJ 18 18 18 18 18 18
Room heating: Seasonal energy o
| efficiency(8) s % 92 93 92 92 93 92
Hot water generation: Energy o
12 efficiency(*8) I % 86 85 86 86 85 86
13 |Sound power level, indoor Ly, indoor dB(A) 50 53 50 50 53 50
Option to only operate during low-
14 - - - - - - -
demand periods.
15 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and
installation instructions.
16 "smart" value "1": The information on the hot water generation energy efficiency and on the annual power or fuel consumption applies only when the intelligent
control system is switched on.
17 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product

information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.

(*8) For average climatic conditions

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models \i VUW 24/28 AS/1-1 (H-INT3) ecoTEC intro
Vil VUW 18/24 AS/1-1 (H-RO) ecoTEC intro
IX VUW 24/28 AS/1-1 (H-RO) ecoTEC intro
X VCW 18/24 AS/1-1 (H-PL) ecoTEC intro
Xl VMW 24/28 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC direct
Xl -
Vi Vil IX X X1 Xl
o High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/ High/Medium/
3 |Temperature application -
Low Low Low Low Low
4 Hot _water generation: Specified load XL XL XL XL XL )
profile
5 Rqom heating: Seasonal energy- A A A A A ;
efficiency class
6 Hot water generation: Energy-efficiency A A A A A }
class
7 ?c;;);n heating: Nominal heat output(*8) P W 2% 18 24 18 2% ;
8 |Annual energy consumption(*8) Qe kWh 13389 10551 13389 11348 13389 -
Annual electricity consumption(*8) AEC average kWh 26 28 26 28 26 -
10 |Annual fuel consumption(*8) AFC GJ 18 18 18 18 18 -
Room heating: Seasonal energy o )
| efficiency(8) s % 93 92 93 92 93
Hot water generation: Energy o ;
12 efficiency(*8) I % 85 86 85 86 85
13 |Sound power level, indoor Ly, indoor dB(A) 53 50 53 53 53 -
Option to only operate during low-
14 - - - - - - -
demand periods.
15 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and
installation instructions.
16 "smart" value "1": The information on the hot water generation energy efficiency and on the annual power or fuel consumption applies only when the intelligent
control system is switched on.
17 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product

information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.

(*8) For average climatic conditions

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models | VMW 18/24 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC intro
1] VMW 24/28 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC intro
1] VMW 18/24 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC direct
v VUW 18/24 AS/1-1 (H-TR) ecoTEC intro
\ VUW 24/28 AS/1-1 (H-TR) ecoTEC intro
Vi VUW 18/24 AS/1-1 (H-INT3) ecoTEC intro
1 Il n v \'s \l
18 |Condensing boiler v v v v v v
19 |Low-temperature boiler(*2) - - - - - -
20 |B1 boiler - - - - - -
21 Room boiler with combined heat and R ; R B R ;
power
22 |Equipped with a supplementary heater - - - - - -
23 | Combination heater v v v v v
24 |Room heating: Nominal heat output(*11) | P, kw 18 24 18 18 24 18
Usable heat output at nominal heat
25 |output and high-temperature P, kW 18,3 239 18,3 18,3 23,9 18,3
operation(*1)
Usable heat output at 30% of the
26 [nominal heat output and low-temperature | P, kW 6,1 8,0 6,1 6,1 8,0 6,1
operation
27 Room heating: Seasonal energy % 92 93 92 92 93 92
efficiency s °
Efficiency for nominal heat output and o
28 high-temperature application(*4) M % 87.3 88,0 87.3 87.3 88,0 87.3
Efficiency at 30% of the nominal heat
29 |output and low-temperature n, % 97,0 97,4 97,0 97,0 97,4 97,0
application(*5)
30 |Auxiliary power consumption: Full load el kw 0,027 0,035 0,027 0,027 0,035 0,027
31 | Auxiliary power consumption: Partial load | e/, kW 0,015 0,012 0,015 0,015 0,012 0,015
32 |Power consumption: Standby-mode Pgy 4 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
33 [Heat loss: Standby P, 4 0,035 0,033 0,035 0,035 0,033 0,035
34 |Ignition flame energy consumption P, kW 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
35 |Nitrogen oxide emissions NO, mg/kWh 27 32 27 27 32 27
36 Hot _water generation: Specified load XL XL XL XL XL XL
profile
37 |Hot water generation: Energy efficiency | ., % 86 85 86 86 85 86
38 |[Daily electricity consumption Quoe kWh 0,126 0,118 0,126 0,126 0,118 0,126
39 [Daily fuel consumption Q.. average kWh 22,715 23,171 22,715 22,715 23,171 22,715
40 |Manufacturer Vaillant
41 |Manufacturer's address Vaillant GmbH Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Germany
42 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and
installation instructions.
This floor-standing boiler with natural draught must only be connected to a flue gas installation assigned to one of several dwellings in existing buildings. The flue
43 gas installation directs combustion residues from the installation room into the open air. It draws the combustion air directly from the installation room and is
equipped with an atmospheric sensing device. Due to low efficiency, you must avoid using this floor-standing boiler for any other purposes — it would lead to higher
energy consumption and higher operating costs.
44 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal.

(*1) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*2) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of
50 °C for other boilers.

(*4) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*5) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of
50 °C for other boilers.

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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45 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product
information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.

46 Wee!(ly power consumption with an Qe oot KWh B ) R R B )
intelligent control system ek

47 Weekly power consumption without an o kWh B ; R B B ;
intelligent control system

48 Weelkly fuel consumption with an Qoo e kWh B } B B B }
intelligent control system

49 Wee!(ly fuel consumption without an Qoo KWh B ) R R B )
intelligent control system

50 [Nominal heat output for auxiliary heating | P,, kW - - - - - -

51 ":I)')C/)iply:rof energy input for the auxiliary Gas Gas Gas Gas Gas Gas

(*1) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*2) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of
50 °C for other boilers.

(*4) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*5) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of
50 °C for other boilers.

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh”, and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models \i VUW 24/28 AS/1-1 (H-INT3) ecoTEC intro
Vil VUW 18/24 AS/1-1 (H-RO) ecoTEC intro
IX VUW 24/28 AS/1-1 (H-RO) ecoTEC intro
X VCW 18/24 AS/1-1 (H-PL) ecoTEC intro
Xl VMW 24/28 AS/1-1 (H-IT) ecoTEC direct
Xl -
Vi Vil IX X X1 Xl
18 |Condensing boiler v v v v v -
19 |Low-temperature boiler(*2) - - - v - -
20 |B1 boiler - - - - - -
21 Room boiler with combined heat and R ; R B R ;
power
22 |Equipped with a supplementary heater - - - - - -
23 | Combination heater v v v v v -
24 |Room heating: Nominal heat output(*11) | P, kw 24 18 24 18 24 -
Usable heat output at nominal heat
25 |output and high-temperature P, kW 23,9 18,3 23,9 18,3 23,9 -
operation(*1)
Usable heat output at 30% of the
26 |nominal heat output and low-temperature | P, kW 8,0 6,1 8,0 6,1 8,0 -
operation
Room heating: Seasonal energy o )
27 efficiency Ns % 93 92 93 92 93
Efficiency for nominal heat output and o ;
28 high-temperature application(*4) M % 88,0 87,3 88,0 87.6 88,0
Efficiency at 30% of the nominal heat
29 |output and low-temperature n, % 97,4 97,0 97,4 96,6 97,4 -
application(*5)
30 |Auxiliary power consumption: Full load el kw 0,035 0,027 0,035 0,027 0,035 -
31 | Auxiliary power consumption: Partial load | e/, kW 0,012 0,015 0,012 0,015 0,012 -
32 | Power consumption: Standby-mode Pss kW 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002 -
33 [Heat loss: Standby P, kW 0,033 0,035 0,033 0,032 0,033 -
34 |Ignition flame energy consumption P, kW 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 -
35 |Nitrogen oxide emissions NO, mg/kWh 32 27 32 22 32 -
36 Hot _water generation: Specified load XL XL XL XL XL ;
profile
37 |Hot water generation: Energy efficiency | ., % 85 86 85 86 85 -
38 |[Daily electricity consumption Q.. kWh 0,118 0,126 0,118 0,126 0,118 -
39 [Daily fuel consumption Q.. average kWh 23,171 22,715 23,171 22,715 23,171 -
40 |Manufacturer Vaillant
41 |Manufacturer's address Vaillant GmbH Berghauser Str. 40 42859 Remscheid Germany
42 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and
installation instructions.
This floor-standing boiler with natural draught must only be connected to a flue gas installation assigned to one of several dwellings in existing buildings. The flue
43 gas installation directs combustion residues from the installation room into the open air. It draws the combustion air directly from the installation room and is
equipped with an atmospheric sensing device. Due to low efficiency, you must avoid using this floor-standing boiler for any other purposes — it would lead to higher
energy consumption and higher operating costs.
44 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal.

(*1) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*2) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of
50 °C for other boilers.

(*4) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*5) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of
50 °C for other boilers.

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh", and the nominal heat output for
an auxiliary boiler "Psup" is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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45 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product

information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.

46 Wee!(ly power consumption with an Qe ot KWh _ _ _ _ _
intelligent control system ek

47 Weekly power consumption without an Qe oo KWh - _ _ _ -
intelligent control system

48 Weelkly fuel consumption with an Qu veot oo KWh - _ _ - -
intelligent control system

49 Wee!(ly fuel consumption without an Qoo kWh _ _ _ _ _
intelligent control system

50 [Nominal heat output for auxiliary heating | P,, kW - - - - -

51 ":I)')C/)iply:rof energy input for the auxiliary Gas Gas Gas Gas Gas

(*1) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*2) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of

50 °C for other boilers.

(*4) High-temperature operation means a return temperature of 60 °C at the boiler inlet and a flow temperature of 80 °C at the boiler outlet.

(*5) Low-temperature operation means a return temperature (at the boiler inlet) of 30 °C for the floor-standing condensing boiler, of 37 °C for a low-temperature floor-standing boiler and of

50 °C for other boilers.

(*11) For boilers and combination boilers with a heat pump, the nominal heat output "Prated" is the same as the design load in heating mode "Pdesignh”, and the nominal heat output for

an auxiliary boiler "Psup” is the same as the additional heating output "sup(Tj)"
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gr (1) Ovopagia papkag (2) Movtéha (3) Xprion Beppokpaaiag (4) Mapaywyr) (eaTou vepou: dnAwpévo TTPo@iA poptiou (5) @épuavan Xwpou:
KaTnyopia evepyelakng ammédoong cUpewva Pe TNV €1moxn (6) Mapaywyry {eoTol vepou: KATNyopia EVEPYEIAKAG aTTddoanG (7) O¢épuavaon
XWPOU: OVOPAGTIKA BepUIKN 10XUG (8) ETAOI0 KatavaAwon evépyeiag (9) ETAoia katavdAwaon pelpatog (10) ETAoia katavdAwon kauaipou (11)
Oépuavaon Xwpou: evepyelakn ammédoon TTou eEaptaTtal atd Tnv £1oxn (12) NMapaywyn {eatol vepou: evepyeiakn amédoon (13) Hyntikr 10x0g
£0WTEPIKOU XWpPou (14) AuvatdTnTa aTToKAEIGTIKAG AgIToupyiag o€ diaoTrhpaTa XapnAou @oprtiou. (15) Ta ouykekpigéva TTPOANTITIKG PETPA yia
TNV guvappoAdynaon, EyKaTaoTaon Kal GuvTAPNON TTEPIYPAPOVTAl OTIG 0dnYieg AsIToupyiag kal eykatdoTaang. AlaBadeTe kal TNPEITe TIG 0dnyieg
Aeitoupyiag kai eykatdataong. (16) Tiun ,smart” 1 : ol TTANPOPOPIES YIa TNV EVEPYEIAKH aTTOS00N TTapaywyng eoToU vepoU Kal TNV ETHOIX
KaTavaAwan PEUPATOG ) KAUGipou IoXUouv Yévo o€ evepyoTroinuévn £EuTrvn pUBuion. (17) Ta dedopéva TToU TTEPIEXOVTAI OTIG TTANPOPOPIES
TIPOIOVTOG £XOUV DIOKPIBWOEI PE TN XPAON TwV aTTaITAoEwy Twv EupwTraikwyv Odnyiwv. EvOExeTal va TTPOKUTITOUV dIaQOPEG OE OXEON ME
avaQPEPOPEVESG TTANPOPOPIEG TIPOIOVTWY 0 GAAN BEon AOyw dIa@opETIKWY TTPoUTIOBECEWV EAéyXoU. Mdvo Ta Trepiexdpeva dedopéva oTIg
TapoUCEg TTANPOPOPIEG TTPOIOVTOG gival anUAvTIKG Kal £xouv IoXU. (18) Zuokeur| TexvoAoyiag ouptrUkvwong (19) AéBnTag xapnAng
Beppokpaaiag (20) AéBntag B1 (21) Zuokeur Béppavong Xwpou pe oudeugn duvaung-BepudTntag (22) EmmpdaBetn ouokeun Bépuavong (23)
Juvdualdpevn auokeun BEppavong (24) Oépuavan XWPoU: OVOUAGCTIKA BePUIKN 10XUG (25) Xprioiun BepuavTikh amédoan o€ OVOUAOTIKA
BeppavTikn amdédoan kail Asitoupyia uwnAng Beppokpaaiag (26) Xproiun Bepuavtiki amédoon o1o 30% TNG OVOUAOTIKAG BEPUAVTIKAG
amdéd0o0ng Kal TNG Asitoupyiag XapnAng Bepuokpaaiag (27) Oépuavan xwpou: evepyeiakn amédoon TTou eEapTdTal atré Tnv £1oxr (28) Babuog
amdéd00NG 0€ OVOPAOTIKY) aTTddoan BepudTnTag Kal Aeitoupyia uwnAng Bepuokpaciag (29) Babuodg amédoong o1o 30% Tng OVOUAOTIKAG
amédoong BepudTNTAG Kal Xpron XapnAng Beppokpaciag (30) KatavaAwaon Bondntikou peUpatog: TTARpeG gopTio (31) KatavaAwaon
BonénTikoU pelpaTog: PEPIKG PopTio (32) KatavadAwaon peUNATOG: KATAOTACT £TOINOTNTAG (33) ATTWAEIa BEPPATNTAG: KATAOTAG ETOINOTNTAG
(34) KatavaAwaon evépyeiag TNG @ASyag avaeAegng (35) E¢wBnon ofeidiou Tou adwtou (36) Mapaywyry {eoToU vepou: dNAWPEVO TTPOPIA
@opriou (37) Mapaywyn {eaTtol vepou: evepyelakn amédoon (38) Hueprola katavaAwaon peupatog (39) Hueprioia katavaAwan kauaoiyou (40)
KartaokeuaoTng (41) AiclBuvaon Tou KataokeuaoTh (42) Ta CUyKeKpIPEVa TIPOANTITIKG PETPA YIa TRV OUVOPPOAGYNGN, EYKATAOTAGN KAl
ouvTAPNON TTEPIYPAPOVTAl OTIG 0dNYiEG AsIToupyiag Kal eykatdoTaong. AlaBdadeTe kai TNPEiTe TIG 00nYieg Asitoupyiag kal eykatdoTaong. (43)
AuTEG 0 AEBNTOG PE PUOIKO EEAEPIOUO TTPOOPICETAI YIa TNV GUVOECH OTTOKAEIOTIKA OE UPIOTANPEVA KTipIa O€ £€va GUOTNUA KAUGAEPIWV Yia TTOAG
Slapepiopata, Tou SIOXETEUEI TA UTTOAEIMPOTA KAUONG EKTOG TOU XWPOU TOTTOBETNONG TTPOG Ta £Ew. AapBdvel Tov aépa kalong dueca aToé Tov
XWPO TOTTOBETNONG KAl Eival EEOTTAIOUEVOG PE PIa ao@AAEia porG. Adyw eAAXIOTNG atTrddoong TTPETTE va aTToQeUyeTal KABe GAAN xprion autol
Tou AéBNnTa — KATI TETOI0 Ba 0dNYyoUae g UPNASTEPN KATAVAAWGT EVEPYEING KOl O UPNASTEPA KOOTN AgIToupyiag. (44) AlaBageTe Kal TNPEITE TIG
odnyieg AeiToupyiag Kal eyKaTaoTaong OXETIKA PE TNV CUVAPHOAGYNON, EYKATAOTAGH, GUVTAPNGN, aTTOGUVApPoAdyNnan, avakUkAwon kai/f
amoppIYn. (45) Ta dedopéva TTou TTEPIEXOVTAI OTIG TTANPOPOPIEG TTPOIGVTOG £XOUV SIOKPIBWOEI e TN XPAON TWV aTTAITACEWY Twv Eupwraikwyv
OdnyIwv. EvdéxeTal va TTPOKUTITOUV JIaQOPEG O OXEON PE AVAPEPOUEVEG TTANPOPOPIEG TTPOIOVTWY O€ GAAN BEan Adyw BIOPOPETIKWY
TpoUTroBécEwV eAéyxou. Mdvo Ta Trepiexdpeva dedopéva oTIG TTapoUaeg TTANPOPOPIEG TIPOIOVTOG Eival ONUAVTIKA Kal £Xouv 10X U. (46)
ERdopadiaia katavaAwaon pelpatog pe £Eutrvn pubuion (47) ERSopadiaia katavaAwan peUpaTog Xwpig €5uttvn pubuion (48) ERdopadiaia
KaTavaAwaon kaugipou ye €Eutivn pubuion (49) ERdopadiaia katavadAwon Kauoigou xwpig £Eutrvn puBuion (50) OvopaoTikr) BEpUIKA 1I0XUG TNG
€MTTPO0OETNG ouokeung Béppavang (51) TUTTOG eI0epXOUEVNG EVEPYEIAG TNG ETITTPOCOETNG CUTKEUNG BEéppavong
|t (1) Marchio (2) Modelli (3) Applicazione temperatura (4) Produzione di acqua calda : profilo di carico dichiarato (5) Riscaldamento ambiente:
classe di efficienza energetica stagionale (6) Produzione di acqua calda: classe di efficienza energetica (7) Riscaldamento ambiente: potenza
termica nominale (8) Consumo energetico annuo (9) Consumo energetico annuale (10) Consumo annuale di combustibile (11) Riscaldamento
ambiente: efficienza energetica stagionale (12) Produzione di acqua calda: efficienza energetica (13) Potenza sonora all'interno (14)
Possibilita di funzionamento esclusivo rispetto ai periodi di carico debole. (15) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e
manutenzione sono descritte nelle istruzioni per I'uso e l'installazione. Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione. (16) Valore
Lsmart“ 1% : le informazioni relative all'efficienza energetica per la produzione di acqua calda e al consumo annuale di energia e combustibile
valgono solo se & inserita la regolazione intelligente. (17) Tutti i dati contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le
disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto possono essere il risultato di
condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (18) Apparecchio a
condensazione (19) Caldaia a bassa temperatura (20) Caldaia a basamento B1 (21) Apparecchio di riscaldamento ambiente con
accoppiamento forza-calore (22) Apparecchio di riscaldamento supplementare (23) Apparecchio di riscaldamento combinato (24)
Riscaldamento ambiente: potenza termica nominale (25) Potenza termica utile alla potenza termica nominale e con funzionamento ad alta
temperatura (26) Potenza termica utile al 30% della potenza termica nominale e con funzionamento a bassa temperatura (27) Riscaldamento
ambiente: efficienza energetica stagionale (28) Rendimento alla potenza termica nominale e a funzionamento alla massima temperatura (29)
Efficienza al 30 % della potenza termica nominale e della applicazione a bassa temperatura (30) Consumo energia ausiliaria: pieno carico (31)
Consumo energia ausiliaria: carico parziale (32) Consumo energetico: modo stand-by (33) Perdita di calore: modo stand-by (34) Consumo
energetico della fiamma pilota (35) Emissione di ossido di azoto (36) Produzione di acqua calda : profilo di carico dichiarato (37) Produzione di
acqua calda: efficienza energetica (38) Consumo energetico giornaliero (39) Consumo giornaliero di combustibile (40) Produttore (41)
Indirizzo del produttore (42) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per l'uso e
l'installazione. Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione. (43) Questa caldaia a basamento con corrente naturale & destinata
esclusivamente ad essere allacciata, in edifici preesistenti, a un impianto gas combusti che serve vari appartamenti e che dal locale di
installazione convoglia i residui della combustione all'aperto. Riceve I'aria comburente direttamente dal locale di installazione ed & dotato di un
rompi tiraggio antivento. A causa della modesta efficienza va evitato qualsiasi altro utilizzo della caldaia a basamento - comporterebbe un
elevato consumo energetico ed elevati costi di esercizio. (44) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione relative a montaggio,
installazione, manutenzione, smontaggio, riciclaggio e/ o smaltimento. (45) Tutti i dati contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati
rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto possono
essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (46)
Consumo energetico settimanale con regolazione intelligente (47) Consumo energetico settimanale senza regolazione intelligente (48)
Consumo settimanale di combustibile con regolazione intelligente (49) Consumo settimanale di combustibile senza regolazione intelligente
(50) Potenza termica con apparecchio di riscaldamento supplementare (51) Tipo di alimentazione energetica dell'apparecchio di
riscaldamento supplementare
(1) Nazwa marki (2) Modele (3) Zastosowanie temperatury (4) Podgrzewanie wody: podany profil obcigzenia (5) Ogrzewanie pokojowe: klasa
efektywnosci energetycznej zalezna od pory roku (6) Podgrzewanie wody: klasa efektywnosci energetycznej (7) Ogrzewanie pokojowe:
znamionowa moc ogrzewania (8) Roczne zuzycie energii (9) Roczne zuzycie pradu (10) Roczne zuzycie paliwa (11) Ogrzewanie pokojowe:
efektywnos¢ energetyczna zalezna od pory roku (12) Podgrzewanie wody: efektywno$¢ energetyczna (13) Poziom mocy akustycznej w
pomieszczeniach (14) Mozliwo$¢ wytgcznej eksploataciji w okresach stabego wykorzystania. (15) Wszystkie specjalistyczne procedury
montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi. Nalezy przeczytaé i przestrzegac¢ instrukciji instalacji i
obstugi. (16) Wartos¢ ,smart” ,1“ : informacje dotyczace efektywnosci energetycznej podgrzewania wody oraz rocznego zuzycia pradu lub
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paliwa obowigzujg tylko przy wigczonej regulacji inteligentnej. (17) Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z
uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzglgdem informacji o produkcie wymienionych w innym miejscu mogg wynika¢ z
innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (18) Urzadzenie
kondensacyjne (19) Kociot grzewczy stojgcy niskiej temperatury (20) Kociot grzewczy stojacy B1 (21) Pokojowy kociot grzewczy z gospodarkag
energetyczng skojarzong (22) Dodatkowy kociot grzewczy (23) Kociot grzewczy wielofunkcyjny (24) Ogrzewanie pokojowe: znamionowa moc
ogrzewania (25) Efektywna moc ogrzewania przy znamionowej mocy ogrzewania i w trybie wysokiej temperatury (26) Efektywna moc
ogrzewania przy 30 % znamionowej mocy ogrzewania i w trybie niskiej temperatury (27) Ogrzewanie pokojowe: efektywno$¢ energetyczna
zalezna od pory roku (28) Wspétczynnik sprawnosci przy znamionowej mocy ogrzewania i w trybie wysokiej temperatury (29) Wspoétczynnik
sprawnosci przy 30% znamionowej mocy ogrzewania i zastosowaniu w niskiej temperaturze (30) Zuzycie pragdu pomocniczego: moc catkowita
(31) Zuzycie pradu pomocniczego: moc czesciowa (32) Zuzycie pradu: stan gotowosci (33) Straty ciepta: stan gotowosci (34) Zuzycie energii
przez ptomien zaptonowy (35) Emisja tlenkéw azotu (36) Podgrzewanie wody: podany profil obcigzenia (37) Podgrzewanie wody: efektywno$¢
energetyczna (38) Dzienne zuzycie pradu (39) Dzienne zuzycie paliwa (40) Producent (41) Adres producenta (42) Wszystkie specjalistyczne
procedury montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi. Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac instrukcji
instalacji i obstugi. (43) Ten kociot grzewczy stojacy z ciggiem naturalnym jest przeznaczony do podigczania wytgcznie w istniejgcych
budynkach do jednego systemu odprowadzania spalin wykorzystywanego przez kilka mieszkan, ktéry odprowadza na zewnatrz pozostatosci
ze spalania z pomieszczenia ustawienia. Pobiera on powietrze do spalania bezposrednio z pomieszczenia ustawienia i jest wyposazony w
zabezpieczenie wyptywu spalin. Ze wzglgdu na niewielkg efektywno$¢ nalezy unika¢ kazdego innego zastosowania tego kotta grzewczego
stojacego — spowodowatoby to wieksze zuzycie energii oraz wyzsze koszty eksploatacji. (44) Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac instrukcji
instalacji i obstugi dotyczacych montazu, instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub utylizacji. (45) Wszystkie dane zawarte w
informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informacji o produkcie
wymienionych w innym miejscu mogg wynikac z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujgce sg jedynie dane zawarte w tych
informacjach o produkcie. (46) Tygodniowe zuzycie pradu z inteligentna regulacjg (47) Tygodniowe zuzycie pradu bez inteligentnej regulacji
(48) Tygodniowe zuzycie paliwa z inteligentng regulacjg (49) Tygodniowe zuzycie paliwa bez inteligentnej regulacji (50) Znamionowa moc
cieplna dodatkowego kotta grzewczego (51) Rodzaj doprowadzanej energii dodatkowego kotta grzewczego

pt (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Utilizagdo da temperatura (4) Produgao de agua quente: perfil de carga indicado (5) Aquecimento
ambiente: classe de eficiéncia energética sazonal (6) Produgéo de agua quente: classe de eficiéncia energética (7) Aquecimento ambiente:
poténcia térmica nominal (8) Consumo anual de energia (9) Consumo anual de corrente (10) Consumo anual de combustivel (11)
Aquecimento ambiente: eficiéncia energética sazonal (12) Producéo de agua quente: eficiéncia energética (13) Nivel de poténcia acustica,
interior (14) Possibilidade de funcionamento exclusivo em horarios com menos carga. (15) Todas as medidas especificas para a montagem,
instalagdo e manutengéo estao descritas nos manuais de operagao e instalagéo. Leia e respeite os manuais de operagéo e instalagéo. (16)
Valor "smart" "1" : as informagdes relativas a eficiéncia energética na producéo de agua quente e ao consumo anual de corrente e de
combustivel aplicam-se apenas com a regulacéo inteligente ligada. (17) Todos os dados incluidos nas informagdes sobre o produto foram
apurados mediante a aplicacdo das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagédo a informagdes sobre o produto
referidas em outro local podem resultar de condiges de teste diferentes. Os dados determinantes e validos s&o apenas os que estdo
contidos nestas informagdes sobre o produto. (18) Caldeira de valor calorifico (19) Caldeira de baixa temperatura (20) Caldeira B1 (21)
Aquecedor de ambiente com acoplamento poténcia-calor (22) Gerador adicional (23) Aquecedor combinado (24) Aquecimento ambiente:
poténcia térmica nominal (25) Poténcia util de aquecimento com poténcia térmica nominal e funcionamento com alta temperatura (26)
Poténcia util de aquecimento com 30 % da poténcia térmica nominal e funcionamento bom baixa temperatura (27) Aquecimento ambiente:
eficiéncia energética sazonal (28) Grau de eficacia com poténcia térmica nominal e funcionamento com alta temperatura (29) Grau de eficacia
com 30 % da poténcia térmica nominal e utilizagao de baixa temperatura (30) Consumo de corrente auxiliar: carga plena (31) Consumo de
corrente auxiliar: carga parcial (32) Consumo de corrente: estado de prontidao (33) Perda de calor: estado de prontiddo (34) Consumo de
energia da chama de ignigéo (35) Emisséo de oxido de azoto (36) Produgéo de agua quente: perfil de carga indicado (37) Produgdo de agua
quente: eficiéncia energética (38) Consumo diario de corrente (39) Consumo diario de combustivel (40) Fabricante (41) Enderego do
fabricante (42) Todas as medidas especificas para a montagem, instalagdo e manutengao estéo descritas nos manuais de operagéo e
instalagdo. Leia e respeite os manuais de operagao e instalagdo. (43) Esta caldeira de aquecimento com extragédo natural destina-se a ser
ligada exclusivamente em edificios existentes a um sistema de exaustdo de gases queimados que sirva varias casas e que liberte os
residuos de combustao do local de instalagéo para o exterior. Ela evacua o ar de combustéo diretamente do local de instalagado e esta
equipada com um grupo de seguranga do fluxo. Devido a eficiéncia reduzida, deve evitar-se qualquer outra utilizagéo desta caldeira de
aquecimento — tal iria originar um consumo de energia e custos operacionais mais elevados. (44) Leia e respeite os manuais de operagao e
instalagao relativamente a montagem, instalagéo, manutencéo, desmontagem, reciclagem e/ou eliminagao. (45) Todos os dados incluidos nas
informacdes sobre o produto foram apurados mediante a aplicagao das especificagdes das diretivas europeias. As divergéncias em relagao a
informacdes sobre o produto referidas em outro local podem resultar de condigdes de teste diferentes. Os dados determinantes e validos sédo
apenas os que estdo contidos nestas informagdes sobre o produto. (46) Consumo semanal de corrente com regulagéo inteligente (47)
Consumo semanal de corrente sem regulacao inteligente (48) Consumo semanal de combustivel com regulagéo inteligente (49) Consumo
semanal de combustivel sem regulacéo inteligente (50) Poténcia térmica nominal do aquecedor adicional (51) Tipo de alimentacdo de energia
do aquecedor adicional

ro (1) Denumirea marcii (2) Modele (3) Utilizarea temperaturii (4) Prepararea apei calde: profilul de sarcina indicat (5) incalzirea camerei: clasa
de eficienta energetica in functie de anotimp (6) Prepararea apei calde: clasa de eficienta energetica (7) Incalzirea camerei: putere calorica
nominalé (8) Consumul anual de energie (9) Consumul anual de curent (10) Consumul anual de combustibil (11) Tncélzirea camerei: eficienta
energetica n functie de anotimp (12) Prepararea apei calde: eficienta energetica (13) Nivelul intern de putere sonora (14) Posibilitatea
functionarii exclusive pentru durate la sarcina redusa. (15) Toate amenajarile specifice pentru asamblare, instalare si intretinere sunt descrise
n instructiunile de operare si de instalare. Cititi si urmati instructiunile de operare si de instalare. (16) Valoare ,smart” ,1“ : informatiile privind
eficienta energetica de preparare a apei calde si privind consumul anual de curent electric resp. de combustibil sunt valabile numai cu
reglarea inteligenta pornita. (17) Toate datele continute in informatiile referitoare la produs au fost determinate prin aplicarea indicatiilor
Directivelor Europene. Pot rezulta diferente fata de informatii ale produsului prezentate in alte parti in urma conditjilor de verificare diferite.
Sunt decisive si valabile numai datele continute in aceste informatii privind produsul. (18) Cazan pe condensare (19) Cazanul de pardoseala
pentru temperatura joasa (20) Cazan de pardoseala B1 (21) Aparat de incalzire a camerei cu legatura putere termica (22) Aparatul de
incalzire suplimentar (23) Aparat de incalzire mixt (24) incalzirea camerei: putere calorica nominald (25) Randament termic util la putere
calorica nominala si la functionarea la temperatura ridicata (26) Randament termic util la 30 % din putere calorica nominala si la functionarea
la temperatura joasa (27) Incélzirea camerei: eficienta energetica in functie de anotimp (28) Randament la putere calorica nominala si la
functionarea la temperatura ridicata (29) Randament la 30 % din puterea calorica nominala si din aplicarea temperaturii joase (30) Consumul
de curent auxiliar: sarcina totala (31) Consumul de curent auxiliar: sarcina partiala (32) Consumul de curent: starea de disponibilitate (33)
Pierdere de caldura: starea de disponibilitate (34) Consumul de energie al flacarii de aprindere (35) Evacuarea oxidului de azot (36)
Prepararea apei calde: profilul de sarcina indicat (37) Prepararea apei calde: eficienta energetica (38) Consumul zilnic de curent (39)
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Consumul zilnic de combustibil (40) Producator (41) Adresa producatorului (42) Toate amenajarile specifice pentru asamblare, instalare si
ntretinere sunt descrise in instructiunile de operare si de instalare. Cititi si urmati instructiunile de operare si de instalare. (43) Acest cazan de
pardoseala cu tiraj natural este conceput exclusiv pentru racordul in cladirile existente la o instalatie de evacuare gaze arse amplasata in una
dintre mai multe locuinte, care evacueaza in exterior resturile de ardere din camera tehnica. Acesta preia aerul de ardere din camera tehnica
si este echipat cu un deflector de gaze arse. Din cauza eficientei reduse trebuie sa se evite orice alta utilizare a acestui cazan de pardoseala
— aceasta ar duce la un consum de energie mai mare si la costuri de operare crescute. (44) Cititi si urmati instructiunile de operare si de
instalare privind asamblarea, instalarea, intretinerea, demontarea, reciclarea si / sau salubrizarea. (45) Toate datele continute in informatiile
referitoare la produs au fost determinate prin aplicarea indicatjilor Directivelor Europene. Pot rezulta diferente fata de informatii ale produsului
prezentate in alte parti in urma conditiilor de verificare diferite. Sunt decisive si valabile numai datele continute in aceste informatii privind
produsul. (46) Consumul saptamanal de curent cu reglare inteligenta (47) Consumul saptdmanal de curent fara reglare inteligenta (48)
Consumul saptamanal de combustibil cu reglare inteligenta (49) Consumul saptamanal de combustibil fara reglare inteligenta (50) Putere
calorica nominald a aparatului de incalzire suplimentar (51) Tipul de alimentare cu energie al aparatului de incalzire suplimentar

tr (1) Marka adi (2) Modeller (3) Sicaklik uygulamasi (4) Sicak su hazirlama: Belirtilen yik profili (5) Oda isitma: Mevsime bagl enerji verimlilik
sinifi (6) Sicak su hazirlama: Enerji verimlilik sinifi (7) Oda isitma: Anma 1s1 gict (8) Yillik enerji tiketimi (9) Yillik elektrik tiketimi (10) Yillik
yakit tiketimi (11) Oda 1sitma: Mevsime bagh enerji verimliligi (12) Sicak su hazirlama: Enerji verimliligi (13) Ses glicu seviyesi, i¢ (14) Sadece
zayif yUk saatlerinde calistirma olanagi. (15) Montaj, kurulum ve bakim igin alinmasi gereken 6zel 6nlemler kullanma ve montaj kilavuzlarinda
belirtiimistir. Kullanma ve montaj kilavuzlarini okuyun ve uygulayin. (16) "smart" degeri "1" : Sicak su hazirlama eneriji verimliligine ve yillik
elektrik ve yakit tiiketimine iligkin bilgiler sadece akilli ayarlamanin agik oldugu durumlar igin gecerlidir. (17) Urlin bilgilerinde yer alan tim
veriler, Avrupa direktiflerindeki sartlar cergevesinde belirlenmistir. Baska yerlerde belirtilen Griin bilgilerine gore farkliliklar, test kosullarinin
farkli olmasindan kaynaklanabilir. Sadece bu Urln bilgilerinde yer alan veriler baglayici ve gecerlidir. (18) Yogusmali cihaz (19) Dusik sicaklik
kazani (20) B1 kazan (21) Kojenerasyonlu oda isitma cihazi (22) ilave isitma cihazi (23) Birlesik 1sitma cihazi (24) Oda 1sitma: Anma isi glicii
(25) Anma 1sI1 gliciinde ve yuksek sicaklik isletiminde kullanilabilir 1s1 glict (26) % 30 anma is1 gliciinde ve disuk sicaklik isletiminde
kullanilabilir 1s1 glict (27) Oda i1sitma: Mevsime bagli enerji verimliligi (28) Anma 1s1 gliciinde ve yiksek sicaklik uygulamasinda verim (29) %
30 anma i1si1 glicunde ve dusuk sicaklik uygulamasinda verim (30) Yardimci elektrik tlketimi: Tam yik (31) Yardimci elektrik tiketimi: Kismi yik
(32) Elektrik tiiketimi: Hazir durumu (33) Isi kaybi: Hazir durumu (34) On ateslemenin enerji tiiketimi (35) Azot oksit salinimi (36) Sicak su
hazirlama: Belirtilen yiik profili (37) Sicak su hazirlama: Enerji verimliligi (38) Giinlik elektrik tiiketimi (39) Ginliik yakit tiiketimi (40) Uretici
(41) Ureticinin adresi (42) Montaj, kurulum ve bakim igin alinmasi gereken ézel dnlemler kullanma ve montaj kilavuzlarinda belirtilmistir.
Kullanma ve montaj kilavuzlarini okuyun ve uygulayin. (43) Tabii ¢ekisli bu kazan sadece mevcut binalarda birden fazla dairenin baglh oldugu,
montaj odasinda yanmadan olusan artiklari agik havaya yonlendiren bir atik gaz sistemine baglanabilir. Yanma havasini dogrudan montaj
odasindan alir ve fark basing salterine sahiptir. Dusik verimliligi nedeniyle bu kazani farkli bir sekilde kullanmaktan kaginiimalidir — daha
yuksek enerji tiketimine ve ylksek isletim maliyetlerine neden olabilir. (44) Montaj, kurulum, bakim, sékme, geri ddnisim ve / veya atiklarin
bertaraf edilmesine iligkin kullanma ve montaj kilavuzlarini okuyun ve uygulayin. (45) Uriin bilgilerinde yer alan tim veriler, Avrupa
direktiflerindeki sartlar cergevesinde belirlenmistir. Baska yerlerde belirtilen rlin bilgilerine gore farkhliklar, test kosullarinin farkli olmasindan
kaynaklanabilir. Sadece bu Uriin bilgilerinde yer alan veriler bagdlayici ve gegerlidir. (46) Akilli ayarlama ile haftalik elektrik tuketimi (47) Akill
ayarlama olmadan haftalik elektrik tiketimi (48) Akilli ayarlama ile haftalik yakit tiketimi (49) Akilli ayarlama olmadan haftalik yakit tiketimi
(50) ilave 1sitma cihazinin anma 1si giicii (51) ilave I1sitma cihazinin eneriji besleme tiri
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